
439 Landsthinget. 2den-Vel» af Lovndk om Forreniw af Totalkassebeholdiiixigexr etc. Lsde Vrede. 440 

nistre, er ogsaa en Forudsætning, der er ganske 
naturlig, ogci ethvert Fald ligger det i vor 
forfatningsinæssige Ordning, at Sagen maa 
fremkomme i Geheimestatsraadet, hvor enhver 
Minister har Sæde. Men det er uogetsganske 
Andet end at bære Ansvar for Sagen. Naar 
den ærede Landsthingsmand formeente, at jeg 
uagtet Alt, hvad der er talt om det Uhensigts- 
mcessige af en Sondersplittelse af Finantsfor- 
valtningen, dog i det Væsentlige har villet have 
gjort gjældende, at der maatte være 5Finants- 
ministre, da er dette en Misforstaaelse. Jeg 
siger, at det er Sandhed, dette Simple: at 
forsaavidt det er hensigtsmæssigt at have en 
afsondret Bestyrelse af de forskjellige finantsielle 
Jnteresser, og forsaavidt det er nødvendigt, for 
at det fulde Ansvar kan gjøres gjældende lige- 
overfor Repræsentationerne, og de forfatnings- 
mæssige Paabud kunne faae fuld Sandhed, for 
saa vidt er Afsondringen gjennemført, for saa 
vidt er Anfvaret skaffet tilveie; men forsaavidt 
det vilde være aldeles uhenfigts1næssigt, for saa 
vidt det vilde være aldeles uvæsentligt, ja una- 
turligt, at gjøre Ansvar gjældende, for saavidt- 
er Affondringen ikke skeet, for saa vidt er An- 
svaret ikke draget frem. Jndenrigsministeren er 
den, der repræsenterer Kongerigets Jnteresser 
ogsaa i finantsiel Henseende med Undtagelse af 
det ene Punct 홢홢홢 som jeg villig indrømmer 
maatte høre væsentlig med til at constituere en 
Finantsminister 홢홢 Kasseforvaltningen Med 
Hensyn til denne har Jndenrigsministeren intet 
Ansvar; Loven fritager ham derfor, den Lov, 
hvis Behandling her for Øieblikket foreligger. 
Hvis Pengene i Kassen sattes overstyr, vilde 
Jndenrigsministeren være fri for Ansvar. Men 
Monarchiet paahviler der ganske vist et Ansvar, 
og som det ogsaa vil vide at efterkomme 홢- 
Ganske vist har Monarchiet og Kongeriget 
samme Interesse for, at disse Spørgsmaal 
kunne afgjøres paa den hensigtsmæssigste og 
retfærdigste Maade; men det er kun en 
Ordforblanding, kun et Ordspil, « om jeg 
saa maa udtrykke mig, hvis man deraf 
vil udlede, at i de enkelte concrete forekom- 
mende Tilfælde, ved de enkelte Sagers Be- 
handling, Jnteresserne ved disse Sagers Afgjø- 
relse skulde være de samme. Hvis,-for at tage 

et specielt Exempel, Kongerigets Jndenrigsiuv 
nister ønsker Midler stillede til Disposition til 
Oprettelse af en Laanekasse og forlanger dem 
af Monarchiets Finantsminister, der har Mid- 
lerne, saa er det ganske vist Kongerigets In-  
teresse at faae disse Midler overdragne paa 
den billigst mulige Maade, men det er ligesaa 
vist Monarchiets Interesse, at de Midler, som 
det er i Besiddelse af, gjøres frugtbringende 
paa den bedst mulige Maade. Her staae alt- 
saa disse Interessen soleklart imod hinanden. 
Men begges Interesse er det, at der findes i 
Spidsen for de Bestyrelsen ved hvis Samvir- 
ken dette Forhold skal bestemmes, Personer, der 
have det fulde Ansvar-for denne Afgjørelse. 
Det er i Begges Interesse, i Monarchiets som 
i Kongerigets, at der er en Person for hvers 
Vedkommende, der forhandler om denne Sag, 
og det vilde være i Modstrid med Begges Jn- 
teresser, om man vilde samle eller nedlægge 
Afgjerelsen af en saadan Sag hos kun den 
ene Person; thi han vilde ikke kunne holde 
Vægtskaalen saaledes, som den burde holdes, 
saa at jo ikke snart i det ene og snart i det 
andet Tilfælde den kunde være udsat for at 
hælde snart til den ene snart til den anden 
Side. Den fælles Interesse fordrer, at der 
haves to forskjellige Personer, men den særlige 
Interesse medfører tillige, at Forholdene kunne 
ordnes paa den ene eller den anden Maade, gun- 
stigere for den Ene end for den Anden; der ere 
Jnteresserne ikke længere identiske. 

W e s s e l y :  Det er blot et Par Ord, jeg 
skal tillade mig. Den Betragtning, den ærede 
Taler gjorde gjældende om de særlige og om 
de fælles Jnteresser, anseer jeg for ikke at 
være holdbar; dersom den var holdbar, maatte 
der i ethvert Land, hvor Jnteresserne, som det 
jævnlig kan paavises, vare forskjellige for de 
forskjellige Dele, constitueres en særlig Mand 
til at varetage disse Jnteresser. Naar i det 
sydlige Frankrig Viinproductionen er et Livs- 
spørgsmaal for disse Provindseu og naar i 
det nordlige Frankrig Fabricationen af forskjel- 
lige Producter, af Bomuld o. s. v., er Hoved- 
betingelsen for disse Provindsers Bestaaen, er 
det klart, at disse Jnteresser med Hensyn til 


